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A CSALOGANY: ( fent iil a magasban és...)

Sok-sok éve tortént, de éppen ezért érdemes meghallgatni ezt a torténetet, miel6tt mindenki
elfelejtené. A kinai csdszarnak volt a legpompasabb palotija az egész vilagon. Kiviil-beliil
finom porcelan volt az egész. Nagyon draga, de olyan torékeny, hogy mindenkinek nagyon
vigydznia kellett, ha hozzéért. A kertben a legcsodalatosabb viragok nyiltak, s a
legpompasabbakra eziistcsengettyliket kotoztek, és ezek szoltak is, nehogy valaki elmenjen
mellettiik anélkiil, hogy észre ne venné Oket. Hat igen, a csaszar kertjében mindent olyan
miivészien kiokoskodtak! Es ez a kert olyan messzire nyult, hogy maga a kertész sem ismerte
a végét. Ha az ember egyre beljebb haladt benne, eljutott egy gyonyori erddbe, kozepében
magas fakkal és mély tavakkal.

Az erdd elnyult egyenesen a kékld és mélységes tengerig, ahol nagy hajok vitorlazhattak el
egeészen a fak agai ala.

Ezek kozott az agak kozott lakott egy csalogdny, aki olyan gyonyoriien dalolt, hogy még a
szegény halasz is - akinek pedig sok dolga volt - megallt és felfigyelt, ha ének idején
meghallotta az énekét.

A vildg minden t4jarol érkeztek utazok a csaszar varosaba, ¢s megcsodaltak a palotat, meg a
kertet is, de ha meghallottdk a csaloganyt, mindnyéjan azt mondtak:

- Ez ér a legtobbet!

A csaloganyrol meséltek az utazok, amikor hazaérkeztek, és a tuddsok konyveket irtak a
varosrol, a palotarol és a kertrdl, de a csaloganyt magasztaltadk mindenekfolott!
Ezek a konyvek bejartak az egész vilagot, koztiik egynéhany eljutott egyszer a csaszarhoz is...

CSASZAR: (Olvas, hiimmdg, elégedetten mosolyog...)
"De mégiscsak a csalogany ér a legtobbet! Hat ez meg mi? A csalogany?!
Hiszen azt nem is ismerem. Ilyen madéar van az én csaszari birodalmamban?
Sot egyenesen az én kertemben? Errdl sohasem hallottam! Hogy ilyet konyvbol
kell olvasnom! J6jjon elém a kamaras!

CSALOGANY:
A kamarasrol azt kell tudnunk, hogy ha valaki alacsonyabb rangu volt, mint 6,
¢s mégis szoIni mert hozza, mindossze annyit felelt...

KAMARAS: (belép)
Ppp!

CSALOGANY:
Ez pedig nem jelent semmit!

CSASZAR:
Allitélag van itt egy rendkiviil érdekes madar, csaloganynak hivjak. Ezek a
konyvek itt azt irjak, ez ér a legtobbet az én nagy birodalmamban. Miért nem
szoltak nekem errdl soha egy sz6t sem?

KAMARAS:

Soha még a nevét sem hallottam eddig Felség! Még soha nem mutattak be az
udvarnal!



CSASZAR:

KAMARAS:

Azt akarom, hogy ma este eljojjon és énekeljen nekem! Az egész vilag tudja,
mim van nekem, csak én nem tudom!

Soha nem hallottam még a nevét sem, de megkeresem, megtalalom! (K7)

(Csaszar merengve iil a tronon)

NEP: (Keresik a csalogdnyr)

KAMARAS:

CSASZAR:

KAMARAS:

NEP:

Feény.

KAMARAS:

Csalogéany! Hol lehet? Lattad? Megvan mar? stb.

Felség! Az egész palotat végigjartam, de barkivel taldlkoztam, senki nem
hallott semmit a csaloganyrol Csaszari felséged csak nem hiszi el, amit itt
Ossze-vissza firkalnak?! Csupa kitaldlds az egész, amivel teletomik a
konyveket!

De ezt a konyvet, amelyikben épp olvastam, a nagy hatalmi japan csaszar
kiildte nekem, igy hat nem 4&llhat benne valdtlansag. Hallani akarom a
csaloganyt! Itt legyen ma estére! Legmagasabb kegyemben lesz része. Es ha
nem jon, akkor az egész udvar hasat megtapostatom vacsora utan!

Csing-pe!

Megtalaltad? Hol lehet stb..

Hé te! Nem ismered a csaloganyt?

KONYHALANY:

KAMARAS:

O, istenem, persze hogy ismerem a csaloganyt. Bizony az aztan gyényériien tud
énekelni! Megengedték nekem, hogy minden este elvigyem szegény beteg
anyamnak a maradékot a csaszar asztalar6l. Anydm odalent lakik a
tengerparton, ¢s amikor faradtan visszafel¢ jovok, megpihenek az erddben.
Olyankor hallom énekelni a csaloganyt. Konnyek szoknek tdle a szemembe, és
ugy érzem, mintha az anyam csokolna meg.

Ide figyelj! Allando 4llast szerzek neked a konyhan, és engedélyt is, hogy
lathasd a csaszart evés kozben, ha el tudsz vezetni a csalogdnyhoz, mert ezt a
madarat meghivta a csdszar ma estére.

KONYHALANY:



Szivesen elvezetlek, uram, a csaloganyhoz!

Erdé.

(Vonul az udvari nép az erdoben a kamaras utan.)

(Tehénboges.)

NEP:
O! Megvan! Erdekes, milyen erd lakozik egy ilyen kis allatban! Egészen
bizonyos, hogy mar régebben is hallottam..

KONYHALANY:
Nem ezek csak tehenek. Még messze vagyunk attol a helytdl, ahol a csalogany
él.

(Békabrekegés.)

NEP:
Gyonyoril! Most mar én is hallom. Ugy cseng-bong, mint csupa kis templomi
harang...

KONYHALANY:
Nem, ezek békak. De azt hiszem, most mar nemsokéra meghalljuk.

(Csalogany megszolal.)
Ez az! Hallgassak csak! Es ott iil, ni!

KAMARAS:
Lehetséges ez? Sohasem képzeltem volna, hogy ilyen! Milyen egyszeri
teremtés!

NEP:
Ugy latszik, elvesztette a szinét a nagy izgalomban, hogy ilyen sok elékeldséget
lat maga koriil! Eppen olyan csengése van, mint az livegharangoknak! Es
nézzétek csak azt a kis torkat, hogyan erdlteti! Erdekes, hogy régebben
sohasem hallottunk rola! Nagy sikere lesz az udvarnal.

KONYHALANY:
Kis csalogany! A mi legkedvesebb csaszarunk azt kivanja, hogy énekelj neki!

KAMARAS:
Igen tisztelt kis csalogany! Van szerencsém meghivni ma estére, egy udvari
iinnepélyre, ahol 6n Ocséaszari felségét elragadd énekével elblivoli majd.

CSALOGANY:

A zoldben hangzik a legjobban!... de azért szivesen veletek megyek.



Kastély.

CSALOGANY:

CSASZAR :

A fak kozt mar attort a fény,

Szaz virag nyilik, fakra fut a repkény
Az erdo6 az élet, s ha itt a tavasz,
Még szazezer 0 élet fakad.

Idds fak és fiatalok

Szarnyas, négylabu ¢€s kusz6 allatok,
Az erd¢ a taplalék, a haza, a haz,

Az élet, az otthon, ki rank vigyaz.

Ref:  Nincs nalam boldogabb ezen a vilagon,
Nincs ellenségem, csak szdz meg szaz baratom.
Szabadsagom az enyém, nem vehetik el,
Enyém az ¢életem, sosem dobom el.

Szelld szarnyan szall az ének,

Szall egész a kéklo és mély tengerig
Szegény, vagy gazdag, mind engem hallgat
En dalolok is, ha szivem megtelik.

Ref: Hiszen

Nincs nalam boldogabb ezen a vilagon,

Nincs ellenségem, csak szdz meg szaz baratom.
Szabadsagom az enyém, nem vehetik el,
Enyém az ¢életem, sosem dobom el!

(sir a dal végén)
Kis csalogany! Mert ilyen gyOnyoriien énekeltél, megkapod télem az
aranypapucsomat, a nyakadban viselheted!

NEP: (Tapsol, ujjong)

CSALOGANY:

NEP:

CSASZAR:

Koszonom felség, de elegendd jutalmat kaptam. Konnyeket lattam a csaszar
szemében, ennél dragabb kincset nem ismerek. A csaszar konnyének csodatévo
hatalma van. Isten a tuddja, elegendd jutalmat kaptam.

Ez a legkedvesebb bok, amit el lehet képzelni!

Most hat itt maradsz az udvarnal, kis csalogany, kiilon kalitkat kapsz, és hozza
az engedélyemet, hogy nappal kétszer, ¢jszaka egyszer kisétalhatsz! Olyankor
tizenkét szolga all a rendelkezésedre, akik selyemzsinoron fognak téged
vezetni.



CSALOGANY:
De felség én...

CSASZAR:
Azt akarom, hogy az egész varos megtudja, hogy mim van nekem, €és ha ketten
taldlkoznak, az egyik csak annyit mondjon "csalo", és a masik azt felelje
vaényvv!

(Sotet, a csalogany éneke szomoruan megszolal.)

CSASZAR:
Kis csalogany! Miért vagy olyan szomori? Nem kapsz meg mindent? Mar
dalolni sem dalolsz nekem olyan szépen. Télem mindent megkaphatsz, csak
szolnod kell. Nem értelek...

KAMARAS: (belép)
Felség! A japan csaszartol ajandék érkezett!
Behozzak a miicsaloganyt.

CSASZAR: (odalép, elolvassa a nyakdban a szalagof)
"A japan csaszar csaloganya szegény a kinai csaszaréhoz képest!"

NEP:
Igazi kis miiremek! Gyonyori!

CSASZAR: (jdtékmesterhez, aki a miimadarat hozta)
Megkapod a csaszari fOcsaloganyhozd cimet! Na! Most aztan egylitt
énekelhetnek! Micsoda ének lesz abbol!

(Egyiitt probalnak énekelni.)

JATEKMESTER:
Nem ez a hibas! Ennek kitlin6 a ritmusérzéke, egészen az én nevelésem!

CSASZAR:
No j0, akkor énekeljen egyediil a miimadar.

MUCSALOGANY: ("harmincharomszor" énekli el a dalt, amit a csalogany is énekelt, csak
"gépzene")

Mindenki csoddlattal hallgatja, az igazi csalogany eltiinik.
CSASZAR:
Ez nagyon szép volt, de most az eleven csalogany is énekeljen egy kicsit... De

hova tant?

KAMARAS:



O! Felség! Ugy latszik, mig a miicsaloganyt hallgattuk, a halatlan 4llat
megszokott! De azt hiszem joggal mondhatom, a legkiilonb madar mégis a
miénk!

JATEKMESTER:
Felség! Ez a miicsalogény tobbet ér, mint egy igazi csalogany. Nem csak ami a
kiilsejét, a sok gyonyorii gyémantot és zafirt illeti, hanem beliil is kiilonb. Mert
latjak uraim és mindenekelOdtt Felséged! Az igazi csalogdnynal sohasem lehet
kiszdmitani, hogy éppen mi kovetkezik, de a mlimadarnal igen, hiszen minden
meg van hatarozva elére! Es igy is lesz, sohasem masképpen! Meg lehet
magyarazni, ki lehet nyitni, és meg lehet mutatni az emberi értelemnek, hogyan
helyezkednek el a hengerek, hogyan forognak ¢€s hogyan kovetkezik egyik a

masikbol!

KAMARAS:
Azt javaslom tehat, hogy az igazi csaloganyt halatlansdga miatt izziik el az
orszagbol, az egész birodalombdl, a miicsaloganyt pedig tartsuk nagy becsben,
mert 6 a legkiilonb madar a f61don.

CSASZAR:
En is igy gondolom! Huzzék fel a miicsaloganyt!

(Dal, fény)

Tronteremben bizonyos idé milva.

A miicsalogany énekel, de egyszercsak megpattan benne valami.

CSASZAR:
Mi tortént?
JATEKMESTER:
Felség nem tudom, de talan...
CSASZAR:
A haziorvosomat!
ORVOS:
Sajnos felség, azt kell mondanom, nem tudom megcsinalni a madarat, hiszen
én csak...
CSASZAR:
Hivjatok az orast!
ORAS:

Felség! Rendbe hoztam valamennyire a madarat, de nagyon kimélje felséged,
mert a csavarjai elkoptak, lehetetlen ugy potolni dket, hogy a muzsika hibatlan
legyen.



CSASZAR:
Rendben van. Elrendelem, hogy a miicsaloganyt évente csak egyszer lehet
meghallgatni...talan még az is sok lesz....

(a csalogany a magasban iil)

CSALOGANY:
Kozben eltelt 6t év. Az orszagot igazi nagy gyasz érte, mert a csaszar, akit
mindenki szeretett megbetegedett. Az a hir jarta, hogy nemsokara meghal. A
nép Uj csaszart valasztott, és a régit mindenki elhagyta, 0j uralkodo6jukat
idvozolték. A csaszar faradtan és halovanyan fekiidt gyaban....

A csaszar agya.

CSASZAR:
Nem...nem...nem...

(fekete alak jelenik meg, kezébe veszi a csaszar aranykorondjat és kardjat)
Ki vagy te?

HALAL:
En a halal vagyok, eljéttem érted.

(sotet alakok jelennek meg a féelhomdalyban, szebb és csunyabb maszkok)
Latod? Ezek a te jo és rossz tetteid.

FEJ I.
Emlékszel? Felégetettél egy falut, mert elbujtattak egy férfit az ellenségeid
koziil. Mindenki meghalt.

CSASZAR:
Kényszeritettek, hogy alairjam azt a rendelkezést...

FEJ I.
Te vagy a csaszar!

CSASZAR:
Zenét! Zenét! A nagy kinai dobot! Ne kelljen mindent meghallanom, amit
mondanak!...

FEJ II:
Emlékszel? A Hold iinnepén egy koldusnak egy zacsko aranyat adtal. Azota
haza van ¢és csaladja.

CSASZAR:
Erre nem is emlékszem...Zenét! Zenét! Nem akarok...

FEJ III:



CSASZAR:

FEJ II:

FEJEK:

CSASZAR:

Emlékszel? A legjobb bardtodat szamiizted, pedig tudtad, hogy nem 6 volt a
hibas!

Akkor még olyan fiatalok voltunk, késobb sokdig kerestettem, de sosem
bukkantam a nyomara!

Meg sem gy6zddtél rola, hogy igazak-e a vadak!

Te voltal a hibas! Te voltal a hibas!

Zenét! Zenét! Te kedves kis aranymadar, énekelj! Hat énekelj! Hiszen adtam
neked draga kincseket és aranyat. Még az aranypapucsomat is a nyakadba
akasztottam, énekelj hat, énekel;!

Felhangzik az igazi csalogany dallama, a halal elbiivélve hallgatja, a csalogany belép,

elhallgat.

HALAL:

Folytasd kis csalogany, folytasd!

CSALOGANY:

HALAL:

CSASZAR:

J6, de akkor ideadod a sz€p aranykardot? Ideadod a csédszari aranykoronat?
Domboldalban temeto,

Ott hol fehér r6zsa nd

A keritésnél orgonak nyilnak

Jazminok alatt anyokak sirnak.

R.: Egy apr6 temet6 var,
Sz¢lén csopp kapolna all.
Talan ket lélek egymasra talal,
Mond, nem hianyzik halal?

Csak néha koppan egy ko,
Csondes, néma temeto.

Az él6knek itt halkan kell jarni,
A holtak 4lméra jobb vigyazni!

Ez az én legkedvesebb temetdm! (elmennek)

K06szo6nom, kdszondm te mennyei kis madar! Ismerlek jol. Téged tliztelek ki az
orszagombol, a birodalmambol. Es te mégis elkergetted daloddal a gonosz
arcokat az agyamtol, a halalt a szivemrdl. Hogyan tudnalak megjutalmazni?
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CSALOGANY:
Mar meg is jutalmaztal. Amikor eldszor énekeltem neked, konnyeket csaltam
ki a szemedbdl s ezt sohasem felejtem el. Ez az a dragakd, aminek az énekes
szive Ortl.
De most aludj! Légy erds, gyogyulj meg. Majd én énekelek neked!

A dal alatt a csaszar alszik, hajnalodik, majd reggel les:z.

Lehet, hogy az ember tulbecsiili magat.

Emlékszel, hogy mit mondott egykoron az apad?

A csaszar majd te leszel, hat tudd meg, hogy mit érsz!
Minden ember csak... te is csak egyszer €lsz!

Ref:  Kérlek nézz szét, lasd meg mi folyik itt!
Lasd meg, s tégy ellene valamit!
Nézz szét, nem ily csuf a vilag,
Lass is, s talan né még virag!

Ha hibazol, a hatalom magaba sziv,
mindenki a tront akarja, rdd nem hederit,
Most tegyé¢l valamit, most, amig lehet,
Ne hagyd, hogy bortonbe zarjak lelkedet!

Az ifjiisag: mualando, kicsi ibolya,

E rohan¢ vilagban nem hallatszik sikolya,
Ebredj hat fel, a szemedet nyisd fel,

és biztos, hogy boldog lesz a reggel!

CSASZAR:
Mindig nalam kell maradnod! A miimadarat pedig pozdorjava térém!

CSALOGANY:

Ne tedd! Hiszen megtett mindent, ami téle tellett! Tartsd meg tovabbra is! En
nem lakhatom a palotaban, de hadd j6jjek el, amikor kedvem tamad, és akkor
este ott 1ilok majd az agon, az ablaknal és énekelek neked, hogy vidam légy,
meg hogy el is gondolkodjal. Enekelek majd a boldogokrol, meg azokrdl is,
akik szenvednek. Enekelek a jorol, meg a rosszrél, amit eltitkolnak eldled. A
kis énekesmadar messzire elrepiil, mindenfelé, a szegény halaszhoz, a paraszt
haza tetejére, mindenkihez, aki messze ¢l téled és az udvarodtol. Jobban
szeretem a szivedet, mint a koronddat, de mégis a koronanak is van valamilyen
szent illata! Eljovok majd, és énekelek neked. De egyet meg kell igérned...

A csaszar eddigre mar teljes pompajaban van, kardjat magahoz szoritja.

CSASZAR:
Mindent!

CSALOGANY:
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Egyet kérek csak téled: ne aruld el senkinek, hogy van egy kis madarad, aki
mindent elmond neked. Hidd el, jobb lesz igy.
Csalogany el, csaszar kardjat a melléhez szoritva dll, két szolga jon be.

CSASZAR:
J6 reggelt!
- vége -
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